Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch

Kapitel 9 — Endlich Freizeit!

la einholen, holt ein, hat eingeholt

(Informationen einholen)

schwimmen, schwimmt, ist geschwommen
1c lhre

das Kino, -s

der Kursanbieter, -

das Lernziel, -e

Rad fahren

selten

treffen, trifft, hat getroffen

veragbreden (sich)

die Verabredung, -en

das Veranstaltungsprogramm, -e
2 mijtkommen, kommt mijt, ist mitgekommen
2a der Ball, "-e

bringen, bringt, hat gebracht

dich

ihn

Liebe GruRRe

mich

der Park, -s

regnen

scheinen, scheint, hat geschienen

wen

das Wetter, -
2d da sein

die Frisbee® -s

kennenlernen, lernt kennen, hat

kennengelernt
2e die Endung, -en

ihre
3a ab (ab Marienplatz)

der Eintritt, -e

das Familienfilm-Festival, -s
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Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch

fit

frei (5 € pro Person, Kinder frei)
inklusive

die Karte, -n (Karten unter
www.ticketsonline.de)

laufen, lauft, ist gelaufen

der Lauftreff, -s

live

mitlaufen, l&uft mit, ist mitgelaufen
die Offnungszeiten (Pl.)

der Olympiapark, -s

pro

die Reise, -n

das Schwimmbad, "-er

das Sommerkonzert, -e

die Sportkneipe, -n

der Stadtpark, -s

taglich

der Treffpunkt, -e
3b ins
3c das Konzert, -e

die Stunde, -n
die Tour, -en
3d cool
interessant
US? baden (baden gehen)
da (Am Samstag? Da geht es nicht.)
die Fahrradtour, -en
die Ideeg, -n
planen
4da anordnen, ordnet an, hat angeordnet
fressen, frisst, hat gefressen
der/die Jugendliche, -n
das Wirstchen, -
4b das Partizip, -ien
4d das Perfekt (Sg.)
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Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch Tigrinya

5c die Vergangenheit, -en 98 chir& HRIPAN
verlangern o7 Peh

US? b die Unterschrift, -en FCC® hFo
verschieden H14ANP

der/die Verwandte, -n

Hoo &t AHYL: LA G&a0-()

US? ¢ die Radtour, -en 0-27F G ldhAaS
6b die Alpen (PI.) KAGST RATT Al KhOCT
der/die Bekannte, -n Ateam ANT @L AA HAL
die Erzieherin, -nen apgoyCi avTysrE SOL.
das Filmmuseum, Filmmuseen &A9° 6L O+ aPHhC
der Fluss, "-e OhH. 2.0
die Heimat, -en TON8, %9.F 440
Japan Y1-BT
der Jab, -s Q(é~ch o> (Hehk: I ZCGF DL T@-(v7 “TH,
das Murmeltier, -e A0 H189° A0 I0FT T4 ( h9° av-2.Z40)
die Ostsee (Sg.) PNGPE Oché T NAlT -A-NFAT
das Picknick, -s ACac A0 h¢t-ng
der Reisefiihrer, - (Ich habe einen Job als avgch 1R (A1 9P aPANR. 181 BNACeh::)
Reisefihrer.)
das Restaurant, -s O+ oI,
der Segelkurs, -e Ge PAM: P°IN4& TIPUCTE
die Stadtfuhrung, -en 97 AAAP
der Tourjst, -en N&ch.F RéOrF
die Wanderung, -en A4 FOH-NL]
US?  die Hausfrau, -en ang-t %t A8c
7a aktuell V@ Hie
der Anfanger, - J 1
das Angebot, -e LA

bar

beraten, berét, hat beraten
die Bezahlung, -en

direkt

das Eltern-Kind-Turnen (Sg.)
die ErmaRigung, -en
der/die Fartgeschrittene, -n

der Franke, -n (Schweizer Franke)
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Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch

das Judo (Sg.)
der Junge, -n
die Kletterhalle, -n
der Kletterkurs, -e
die Kgsten (Pl.)
kostenlos
das Madchen, -
maximal
online
schicken
die Sektion, -en (Schweizer Alpen-Club
Sektion Bern)
der Service, -s
die Sporthalle, -n
der Teilnehmer, -
die Uberweisung, -en
7b dauern
die Probestunde, -n
7c die Dame, -n (Sehr geehrte Damen und
Herren,)
Mit freundlichen GriRRen

Sehr geehrte Damen und Herren

Tigrinya
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Kapitel 10 — Neu in Deutschland

la gemeinsam
das Praktikum, Praktika
1b der Arbeitsauftrag, "-e
der Berjcht, -e
der Betrieb, -e
nachfragen, fragt nach, hat nachgefragt
das Portrét, -s

der Sprachkurs, -e
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die Stellensuche (Sg.) Q(é~ch AL
die Tatigkeit, -en O&-chi OTIP°
die Verstandnisfrage, -n aLRLh,
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Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch Tigrinya
wesentlich P74, TICE TP
1c die Auskunft, "-e AN
beruflich Ne-éh
die Erfahrung, -en +arn
2 Kroatien 14-Eag
2a malen IP0AN
die Nachhilfe, -n (Nachhilfe geben) LG O hTH G TIUCHE O0P-H
der Supermarkt, "-e (L &0y
verkaufen AU
die Waschmaschine, -n AL ha7?
2b die Partizip-Form, -en WHLANL-"IH HIAZ APAL -7l (A7)
2c bekommen, bekommt, hat bekommen PN FPOAT DAL
bestellen oA
fotografieren (AN PPA%GA
lhrer R R (L o (LT )
verdienen %00, T& Oéch
verstehen, versteht, hat verstanden JPCRAT NAR-ICI°E +17HN
2d einmal (Haben Sie schon einmal auf 8 M (HTAN & NKYR ECovTE AT THENI?)
Deutsch telefoniert?)
2e die Vorsilbe, -n $Lav_ pNH
der Wortanfang, "-e DrtPR G PO
3a das Arbeitsamt, "er Ot Zhdet ANAR 07 Lty
der Arbeitstag, -e a0t Odch
der Automechaniker, - avhizh Q94 °f G2 oG
der Bahnhof, "-e a1 O(+C

bedienen

die Bewerbung, -en (eine Bewerbung
schreiben)

der Blag, -s

das Café, -s

der Daumen, - (die Daumen driicken)
dricken (Druckt die Daumen!)

einfach (Ich habe einfach keine Arbeit
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Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch

3b
3c

3e

4a
4b

4c

4d

der Kellner, -

leben

nach (Wir sind nach Deutschland
gefahren.)

das Papier, -e (Ich habe sofort eine
Bewerbung geschrieben und meine Papiere

geschickt.)

der Sachbearbeiter, -

die Stelle, -n (Es gibt eine Stelle in
Deutschland.)

die Werkstatt, "-en

die Agentur, -en (Agentur fur Arbeit)
die Bewegung, -en

fliegen, fliegt, ist geflogen

das Prasens (Sg.)

abschneiden, schneidet ab, hat
abgeschnitten

nach Hause

der Satzteil, -e

zusammensetzen, setzt zusammen, hat
zusammengesetzt

der Stock, - (im ersten Stock)

die Autotechnik, -en

der Betriebsrat, "-e

die Buchhaltung (Sg.)
entschuldigen (Entschuldigen Sie bitte.)
das Erdgeschoss, -e

die Geschéftsfiuhrung, -en

das Lager, -

das Personalblro, -s

der Wegweiser, -

die Besprechung, -en

der Hausmeister, -

die Kantine, -n

der Arbeitsvertrag, "-e

Tigrinya
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Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch

4e

5a

5b

5c
5d

US? a

6a

6b

die Chegfin, -nen

durchlesen, liest durch, hat durchgelesen
hereinkommen, kommt herein, ist
hereingekommen

der Platz (Sg.) (Nehmen Sie bitte Platz!)
abstellen, stellt ab, hat abgestellt (den
Motor abstellen)

anklopfen, klopft an, hat angeklopft
betreten, betritt, hat betreten

leise

der Motor, -en

schlieRen, schlief’t, hat geschlossen
sgllen

tun, tut, hat getan (Was kann ich fir Sie
tun?)

die Tur, -en

die Arbeitszeit, -en

der Ausweis, -e

das Blrgeramt, "-er

der Pass, "-e

vorkommen, kommt vor, ist vorgekommen

die Meldebescheinigung, -en

die Passnummer, -n

der Vertrag, "-e

wgchentlich

ankommen, kommt an, ist angekommen
der Verbstamm, "-e

zwischen

die Partnerin, -nen

die Daten (Pl.) (personliche Daten)
die Bank, -en

die EC-Karte, -n

die IBAN, -s

das Kgnto, Konten

die PIN, -s

der Vergleich, -e

Tigrinya
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Deutsch

Ta
7b

8b

die Ansage, -n

das Anmeldeformular, -e

die Anschrift, -en

ausfllen, fullt aus, hat ausgefiillt
bisherig

die Ehefrau, -en

geboren (Wo sind Sie geboren?)
das Geburtsland, "-er

der Geburtsort, -e

das Geschlecht, -er (Geschlecht: ménnlich
oder weiblich?)

mgnnlich

persdnlich

die Staatsangehorigkeit, -en
verbinden, verbindet, hat verbunden
weiblich

die Ausbildung, -en (Ich habe eine
Ausbildung als Krankenschwester

gemacht.)

bald

bestehen, besteht, hat bestanden
der Blick, -e (auf den ersten Blick)
Bulgarien

das Computerspiel, -e

der Ehemann, "-er

intensiv

die Kgchin, -nen

die Liebe (Sg.)

das Motorrad, "-er

der Motorradfiihrerschein, -e

der Musikunterricht (Sg.)

die Physik (Sg.)

die Pgst (Sg.) (Meine Mutter arbeitet bei
der Post.)

die Prifung, -en

Tigrinya
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Deutsch
Russland
studieren

USsS?  die Jahreszahl, -en
legen

der Zeitstrahl, -en

la putzen
Volleyball

1b der Minidialog, -e

2 erfinden, erfindet, hat erfunden
die Sangerin, -nen

3a der Affe, -n
der Ausflug, "-e
bunt
der Club, -s
der Kinstler, -
die Kunst-Maschine, -n
letzter, letzte
das Museum, Museen
Neuseeland (Sg.)
die Pferdekutsche, -n
das Tier, -e
der Tiergarten, "-
verrickt

der Zoo, -s

Tigrinya
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1 bitten, bittet, hat gebeten

oAt (10 C 9ech)

das Fragezeichen, - oAt Mt
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die Minute, -n Lk
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der Einkauf, "-e oo
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Deutsch

2C

mehr

mundlich

der Wortschatz, "-e

zusammenarbeiten, arbeitet zusammen,
hat zusammengearbeitet

der Beispieldialog, -e

Tigrinya

124 7 Alitch
A4P: G PA
TELL - PO
NAAC - °0é-ch

HCCA 908 A7

ERllE e e

1

la
1c

2a

2b
2c
3b

us?

Alles Gute!

gratulieren

herzlich

weiter (Mach weiter so!)
schenken

der Geburtstag, -e

das Geburtstagsgeschenk, -e
das Geschgnk, -e

der Glgckwunsch, "-e

die Jahreszeit, -en

die Nachfrage, -n

echt

der Mist (Sg.) (So ein Mist!)
der Test, -s

ubermorgen

der/das/die Wievielte, -n (Der Wievielte ist
heute?)

die Ordinalzahl, -en
vargestern

Europa

der Fruhling, -e

gehen, geht, ist gegangen (Der Winter geht
von Dezember bis ...)

der Herbst, -e

der Winter, -

der Inliner, -
der Schilitten, - (Schlitten fahren)
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Deutsch

4a

4b
4c

us?

5a

5b

5c

us?

6a

der Ski, -er (Ski fahren)
wandern

amerikanisch

der Autofahrer, -

deutsch

der Musiker, -
dsterreichisch

der Physiker, -

die Schauspielerin, -nen
der Staatsbiirger, -

sterben, stirbt, ist gestorben
der Feiertag, -e

das Datum, Daten

die Zeitangabe, -n

der Geburtstagskalender, -
die Geburtstagskette, -n

ab (Ab wann?)

der Anruf, -e

der Durst (Sg.)

die Feier, -n

hoffentlich

das Lied, -er

die Polizei, -en

stattfinden, findet statt, hat stattgefunden
einige

die Praposition, -en

rechts

der Ausflug, "-e

besetzt (Erst war besetzt und jetzt bist du
weg.)

kriegen

die Lust, "-e

die Qrdnung, -en (Ist das in Ordnung?)
die Anrede, -n

die Antwort-Mail, -s

danken

Tigrinya
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Deutsch

6cC

6d
US? a
7a

die Fotografie (Sg.) (Pablo schenkt Eleni

ein Buch uber Fotografie.)
der Foto-Kalender, -

der Musikgutschein, -e

die DVD, -s

gefallen, geféllt, hat gefallen
der Gutschein, -e

ihm

das Pronomen, -

der Reisefuihrer, - (Hast du einen
Reisefihrer Uber die Schweiz?)
Schweiz

sicher

das Wiirfelspiel, -e

das Hérbuch, "-er

der Anfang, "-e

der Dativ, -e

dekorieren

erst

formell

die Geburtstagsfeier, -n

die Hochzeit, -en

das Hochzeitsfest, -e

die Kerze, -n

komisch

der Laden, "-

das Licht, -er

das Mal, -e

die Mjtternacht, "-e

Tigrinya
AAAL (1A TAdL IPRAG G0 OhA, L0-Px)

Gqm-L APCch OhA HAP

ANPChe G8

P8 h-avpao,

PhanE ool QY (A (D9 &)
aohpd T

-74 (

N4, ages

A0S G0 100 /aPANR (-1 AN 71C ABHCAZE TN 82/

71C-0PHCATE:

Cr&

2074 hoha

aZME JON ANT-LIOR,
avgav(

aPa@- St

PAAAIE PRN0P
409

7114 1INk

%A G +@-A0SL, a%\T
av(o

0% 52 a°Cq

igog

HeAGLF M1A HEANE
£yt (it e

av (14t

(fio--<1ts H8279°F PPANT: OHF.
CE 0Lt

pinktlich A0 O%E R0R 0AT AT
romantisch PHIT G FPS
der Schluss, "-e ao@goLgo -
die SuRigkeit, -en anee
uberall A e 0
Venezuela 714 QitkA
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Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch

das Weihnachten (meist Sg.) (Frohliche
Weihnachten!)

weihnachtlich

der Weihnachtsmarkt, "-e

der Weihnachtsschmuck (Sg.)

die Weihnachtszeit (Sg.)

7b der Erfolg, -e (Ich wiinsche dir viel Erfolg.)

das Leben, -
das Lebensjahr, -e

weiter (Weiter viel Gliick und Erfolg.)

winschen

7c der Markt, "-e (In Deutschland gibt es viele
Markte.)

8a reisen

8b anbieten, bietet an, hat angeboten
fremd

gerade (Ich lerne gerade Deutsch.)
hinten

mehrere, mehrere

der Minidialog, -e

die Maglichkeit, -en

der Partyservice, -s

Kapitel 12 — Unterwegs

la die Bremer Stadtmusikanten (PI.)
der Dom, -e
der Marktplatz, "-e
das Rathaus, "-er
der Zug, "-e
1b beschreiben, beschreibt, hat beschrieben
die Chatnachricht, -en
die Durchsage, -n
die Fahrkarte, -n
der Fahrkartenschalter, -

fuhren (ein Gesprach fuhren)

Tigrinya
ALt (Cohll N9 ALT)

PHIY G ALT

082 SR hLT

avfinTY, G2 ALt

AP7 M, §L ALT
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Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch

2a

2b
2c
us?
3a

3b
4b
5a
5b

hinkommen, kommt hin, ist hingekommen

landeskundlich

die Pgstkarte, -n

die Wegbeschreibung, -en
unterwegs

einsteigen, steigt ein, ist eingestiegen
der Ful3, "-e (zu FuB3 gehen)

die Minute, -n

wohin

die StralRenbahn, -en

der Kursteilnehmer, -

abfahren, fahrt ab, ist abgefahren
die Abfahrt, -en

die Ankunft, "-e

das Gleis, -e

hin und zuriick

hinfahren, fahrt hin, ist hingefahren
die Hinfahrt, -en

der ICE, -s

die Ruckfahrkarte, -n

die RlUckfahrt, -en

zurjick

zurickfahren, fahrt zurdck, ist
zurickgefahren

das Reiseziel, -e

der Konsonant, -en

weit

der Ausgang, "-e

aussteigen, steigt aus, ist ausgestiegen
die Backerei, -en

daneben

der Eingang, "-e

freuen (sich)

geradeaus

der Hauptbahnhof, "-e

die Kreuzung, -en

Tigrinya
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hee 6 7ot

A4 ar8,

Al TOH

PAPAT LLAN-TAPAT TALL
A6 (N4 FoRL)

LdP

aNg

8 htaq av18, a+C
TRGA, TIPUCET 1768
0007 h&: TAOH? +PNA
TP

AFOFE N,

ahChC -0C mm@ HAAN
av'fi @7 avIPAN’Y

he T ea%HT +9HL

IJoHe: G1F a1

PoTEt AC

aPAN, OLP T G2 PRGNS
PANTE aPPPZh,

PIANT 1M ET

JPIPANE RaPANE TaPAN

AHO&A (F-oo7d
TI0(L 4840

Ccv®? &eh Al T 1dch
aOD-Zh S aOTIRN
PoDG-L:7 ML T DLL- ATAAN
W8 aOt-0l

A T-72E Acvl ANA
aoh R

it

TR AANP TPLeTIF
74 ao20C anc
PEG ML ThardP:

o

Deutsch als
Fremdsprache

© Ernst Klett Sprachen GmbH 2017, Stuttgart | www.klett-sprachen.de |
Alle Rechte vorbehalten. Von dieser Druckvorlage ist die Vervielfaltigung fiir den
eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet. Die Kopiergebiihren sind abgegolten. Seite 14

Linie 1 - Al1.2
Glossar Deutsch-Tigrinya
Ubersetzung: Tzehaye Sium



Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch

5d
5f
6a

6¢C
6d
7a

b

7c

7d

US? a

Us?b

8a

der Plan, "-e

die Rjchtung, -en

vorne

das Zgntrum, Zentren

der Imperativ, -e

die Orientierung (Sg.)

das Museum, Museen

der Stadtplan, "-e

die Touristeninformation, -en
ans

der Mgter, -

das Auswandererhaus, "-er
der Leuchtturm, "-e

das Meer, -e

das Schifffahrtsmuseum,
Schifffahrtsmuseen

Afrika

Amerika

Australien

auswandern, wandert aus, ist
ausgewandert

das Schiff, -e

das Theater, -

das Kartchen, - (Schreiben Sie Kartchen

und Uben Sie.)

die Fihrung, -en

gerade (Gerade waren wir im Kino.)

Ubersee (Sg.)

das Heimatland, "-er

die Heimatstadt, "-e

die Hansestadt, "-e

bei (bei schénem Wetter)
bekannt

berihmt

besjchtigen

Tigrinya

DT 1R,
nt
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(L avHing

A& MCH G0 ey

A0GF G8 NAdvhksnt

71 60 Q%A

086 G

@RN-NF G HHeSPhe [FAOT L& A0
(G NGV LT aapLe

Oché

(Lt aoHNC §@ A%t E PR Aind

(L avHnC

hGo

havgh

AL

%8, 1045 NL MLTT +45PA

ach
FPARE LT
T Ot (Wl TRTHS OLPT APRAE +ATI0S)

Ahd 8 avgnrt

o~ (0~ A0 F191 hAg)
T0& O°1C Oché

TN 7ICE ALN
+oALhr el @L 1mC
age hteq A0 A 770 FChA
goN-A1 (A0 “Itb PO~ P° ALC)
GhTi (190

0407 HrLE 117

JoOHA1T J°CAhL

Deutsch als
9 Fremdsprache Alle Rechte vorbehalten. Von dieser Druckvorlage ist die Vervielfaltigung fir den

© Ernst Klett Sprachen GmbH 2017, Stuttgart | www.klett-sprachen.de | Linie 1 - A1.2

Glossar Deutsch-Tigrinya
Ubersetzung: Tzehaye Sium

eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet. Die Kopiergebiihren sind abgegolten. Seite 15



Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch

das Boot, -e
der Birgerpark, -s
draufRen
der Einwohner, -
der Esel, -
falgend
das Geschéft, -e
der Hahn, "-e
liegen, liegt, hat gelegen (Bremen liegt im
Norden von Deutschland.)
das Méarchen, -
der Nagrden (Sg.)
der Osten (Sg.)
riesig
die Sehenswairdigkeit, -en
sitzen, sitzt, hat gesessen
das Stadtzentrum, Stadtzentren
der Suden (Sg.)
Uber (Bremen hat tber 500.000
Einwohner.)
das UNESCO-Weltkulturerbe (Sg.)
weltweit
der Westen (Sg.)
8c das Plakat, -e
VA die Lieblingsstadt, "-e

Tigrinya

gaaz 7aa+e aech

UHAE 0§

L1

+Prim: 10CtE

oy}

HOON

OTP° 1P IR

LCr tao L

taom 1eCh0 AN (b9l 04oPT FCh A0 (987
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ZOXPL T Tt A DAL

1739 HQ
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hq PaAT NP> Al tPormt e 1A
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aoA. (hh? 014927 ddA. 500.000 +PTIM AAP:)

0%\ o, -l Ah(tet 71t 7060 P PRIT7
Al ik AT

°64-0E HO

TRO AAYAE PPN,

TIPF ol

SRR

1 die Bahn, -en
bis zu
das Bistro, -s
durch
die Fachkraft, "-e
der Fahrgast, "-e
der Fahrschein, -e

ganz (Ich fahre durch ganz Deutschland.)

av39He avhao(

ha

TR0t LY

N AN AP7: QATTADAT av8e
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Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch

das Gastgewerbe (Sg.)

km/h

kontrollieren

konzentriert

der Kunde, -n

der Lokfuhrer, -

der Reiseberater, -

das Reisezentrum, Reisezentren
der Schaffner, -

der Zugbegleiter, -

das Zugrestaurant, -s

2 der Joker, -
3a eintragen, tragt ein, hat eingetragen
das Hotegl, -s

das Krankenhaus, "-er
der Parkplatz, "-e
der Spielplatz, "-e
3b einmal (Wir gehen zuerst einmal ins Café
"Klatsch".)

Testtraining F

la die Bauarbeiten (Pl.)
bis zum
gegffnet (Die Kantine ist von 11:30 Uhr bis
14:30 Uhr gedffnet.)
die Linie, -n
melden (sich)
der Mijtarbeiter, -
die Sonderausstellung, -en
2a die Geste, -n

der Prufungsteil, -e

Kapitel 13 — Gute Besserung!

1 die Gesundheit (Sg.) (Gesundheit!)
la das Bett, -en

Tigrinya
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Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16
Deutsch Tigrinya
die Erkaltung, -en AhTIP° A%
das Fieber (Sg.) .
krank ha> Pt HHANA
los He&+0T mAMA NAT +1£4.F HLHAT

1b

2a

2d

3a

die Anordnung, -en

die Apotheke, -n

der Apotheker, -

die Arbeitsunféhigkeitsbescheinigung, -en
arztlich

ausdriucken, driickt aus, hat ausgedriickt
benennen, benennt, hat benannt

das Berufsportréat, -s

dass

das Einkaufsgesprach, "-e

der Flyer, -

Gute Besserung!

der Korpertell, -e

der Krankenpfleger, -

die Kurznachricht, -en

der Sportpark, -s

telefonisch

vereinbaren

abgeben, gibt ab, hat abgegeben

der Kopf, "-e

die Krankmeldung, -en

mitnehmen, nimmt mit, hat mitgenommen
die Praxis, Praxen (Ruf zuerst in der Praxis
an und mach einen Termin.)

die Versicherungskarte, -n

wehtun, tut weh, hat wehgetan

der Kreis, -e

der Kgrper, -

der Arm, -e

das Auge, -n

der Bauch, "-e

das Bein, -e

FRHHT 11 TRINC

L+ oY1 4COF

Oé-chts 0% °F

@LPTt aNNR, §L oY

Qhhg°

e UV (VAT ¥

°0T18% T0ave L3P
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Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch
der Finger, -
das Haar, -e
der Hals, "-e
die Hand, "-e
das Knie, -

3b
5a

5b

5c

5d
5e

5f

der/die Nachste, -n

die Nase, -n

das Ohr, -en

das Wartezimmer, -

der Ricken, -

husten

die Kopfschmerzen (Pl.)

der Schnyupfen, -

bis gleich

geschlgssen (Am Mittwoch ist die Praxis
leider geschlossen.)

bedeuten

fehlen (Der Arzt fragt: "Was fehlt lhnen?")
der Grad, -e (38 Grad.)

die Halsschmerzen (Pl.)
krankschreiben, schreibt krank, hat
krankgeschrieben

néchste Woche

offnen

der Patignt, -en

das Rezgpt, -e

wiederkommen, kommt wieder, ist
wiedergekommen

das Video, -s

warm

international

der Doktor, Doktoren (Dr.)
schlgcht

die Variante, -n

die Arztin, -nen

die Krankheit, -en

Tigrinya
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Deutsch

5f
6a

6b

6¢c

6d

us?

7a

b

7c
7d

das Rallenspiel, -e

der Schmerz, -en

das Halsbonbon, -s

der Hustensatft, "-e

die Nasentropfen (PI.)

die Tablegtte, -n

das Taschentuch, "-er

einmal (1x1 einmal taglich ein/e ...)
einnehmen, nimmt ein, hat eingenommen
das Medikament, -e

der Essloffel, -

der Trgpfen, -

gegen (Haben Sie etwas gegen Husten?)
die Bauchschmerzen (Pl.)

gesund

warum

allgemein

die Badehose, -n

besser

der Einzelunterricht (Sg.)

extra

die Fitness (Sg.)

gegffnet (Die Kantine ist von 11:30 Uhr bis
14:30 Uhr gedffnet.)

das Krafttraining, -s

der Link, -s

die Sauna, -s / Saunen

die Sportsachen (Pl.)

Tischtennis

der Trainer, -

das Training, -s

das Yoga (Sg.)

der Konngktor, -en

das Fitnessstudio, -s

Tennis

trainieren

Tigrinya
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Glossar Deutsch-Tigrinya, Kapitel 9-16

Deutsch Tigrinya
7f der Punkt, -e (Schreiben Sie zu den 1P (4O OGN 17N Achge:)
folgenden Punkten.)
8a lachen PhhP
das Pflegeheim, -e PHAR 0&D- O (TL ANLT -aPHP(L)
die Pflegekraft, "-e A0NR: (lch T 3T
der Rettungsassistent, -en Ge L4k TNt
schaffen PPRANT PPATE O
8b einfach (Das ist nicht einfach.) NP (AL PAN TIC ALDTT:)
8c das Ergebnis, -se O-BhHE ABTE aPRIPLIOF
VA die Jeans, - 70 AL DS
der Mjtarbeiter, - avACent:
die Schwiegermutter, "- APt AL §R N%0/t (L

PO -14- AL hldahg® ?

Kapitel 14 — Was kann ich fur Sie

tun?

Uberlegen +MNNT QAT AOATT ACK?
1b der Aufzug, "-e ao(\PA 1T aPDL T
das Dgppelzimmer, - %4 hat hea,
das Einzelzimmer, - Q%4 HhE hFA
lc biografisch o-APP Fh
erbitten, erbittet, hat erbeten PPITHT T FerTTE 204AL (A
das Gepéack (Sg.) a7 G@ oo 2C
die Halbpension (Sg.) FCE AT
das Hotgl, -s vta
der Koffer, - 473
die Kurzbiografie, -n 42.C Feh Lot
Ubernachten AL ANl (AR)
das W-Lan (Sg.) 100L-hAN RNt A THCEE
2 der Arbeitsalltag (Sg.) a4\t Ndch
2a die Abreise, -n Pt
die Anreise, -n av
eilig VA& VAT NBAME
reservieren Al 037 AR rhAL 1A
2c die Hoteladresse, -n AL4A L A
das Hotelzimmer, - h&A T2 Pt
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Deutsch

2d

us?

3c

3d
3e

4a

Achtung (Achtung!)

drucken

die GmbH, -s

kontrollieren

die Patrone, -n

das Prospgkt, -e

die Rechnung, -en

das Reisebiro, -s

die Reservierung, -en

der Techniker, -

die Techniker-Rechnung, -en
die To-Do-Liste, -n
ausmachen, macht aus, hat ausgemacht
die Birne, -n

das QI, -e

putzen

das Salz, -e

der Schrank, "-e

die Trgppe, -n

das Bier, -e

das Hahnchen, -

hoflich

nachschauen, schaut nach, hat
nachgeschaut

die Intonation, -en
anstrengend

aussprechen, spricht aus, hat
ausgesprochen

der Laut, -e

der Silbenanfang, "-e

die Station, -en

das Studium, Studien (Magst du dein
Studium?)

werden, wird, ist geworden
das Wortende, -n

das Businesscenter, -

Tigrinya

t1PPE AT OO0
PEIPT

Th0C L NCh
PRIACT PPPOL::

TAZTL §& hSF A
AUan: AgLe

hdQl 2NN

RA0Rt S8 17T

0 9ot

e ¢e thzh

Al NPACH, AnPL
ANTTE G& HRTIMC Yk
ATEAT Mm@ ANA (£7700)
T0A%, &3

ne-t:

PRCELT PPRET

6hL, M-

n\ch, 9°Parm,

avg ee

(P

LCU-

WtehtSE Gaftao- 1%
PLYANT PLI° KEIMRT NIPCAL ThTIavy

GNR7 TPLCT ARTIPR- A0
RAHG(LE @ LT ALNTYE KR,
PR LI LA - &7 (1A- DY

Qi BO-HD- ( LI°R,)

DR G POT PLa0 - TS

a@C

YL, AFPUCH: 1RGOt (HAP L FIUCTT?)

P07 W@ 1Y FoUL ARNASTY &
@POLRS T8 PAT HOPDGhTh
qm- A 78 64 -(LHIN

o
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Deutsch

4b
5b
us? b

6a

einchecken, checkt ein, hat eingecheckt
empfehlen, empfiehlt, hat empfohlen
das Glack (Sg.) (Viel Gluck!)

die Hotelkauffrau, -en

der Hotelkaufmann, "-er

ideal

die Informatik (Sg.)

der Kindergartenplatz, "-e

Idsen

die Rezeptiagn, -en

seit

die Softwarefirma, Softwarefirmen
das Taxi, -s

umziehen, zieht um, ist umgezogen (Ich bin
vor vier Jahren nach Graz umgezogen.)
verlieben (sich)

der Zimmerservice, -s

die Verbindung, -en

beenden

einsammeln, sammelt ein, hat
eingesammelt

angenehm

die Arbeitsatmosphére, -n

der Arbeitsort, -e

die Bar, -s

der Bereich, -e

bieten, bietet, hat geboten

bis zum

das Bistro, -s

das Burocenter, -

die Englischkenntnisse (PI.)

fair

flexibel

der Flughafen, "-

das Friihstiicksbifett, -s

gianstig

Tigrinya

eI LATE FICLE: AL

TIIhRL-IPIO%LE +IPNLE ANP HPLNP

0L (A0P LA £70C)

S8 P NGit P

Ge rta 0% P

Tavgg F HATITIE JORaDY

a1 ANGFT hPPERC AMPPIT

0F §e PP\ YS9+

P& I chE JPUATRAT IO0G

TPOA,

hQ

Th ool avdCeh, (G TOC

Aha. 39 He Adtet

oPLC Nl §NF $OLT FavhAfd. (AY P&, ACOOT Gavt
Xl PRLlx)

PGP

G M PPXCEL AININT

o TRAACE ch

J°D-8 K

RN AhNE +ahn

Z0-P: 20 HNA

7PU- 98 0éch

0F 4R Nié-ch

ac

haa 03 dod

gechn: Zha: +Pun

haq

TROTS &0y

AL TIANA T (T Xhd T
AGAM HON £TE WTIIHT
POFAT 807 TTeee HPRA
T84

aYCE 18.CEE RQCTCT
MAPF LA,

IoEhT HATITT)
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Deutsch Tigrinya
die Info, -s (Abkurzug von "Information™) ANGF (AL ch& G A& ")
interessijert L:NT LAR
der Konferenzraum, "-e NF G PoAT avxh(l, AL
der Kunde, -n AL
der Lebenslauf, "-e >t lor
der Meerblick (Sg.) (Zimmer mit Meerblick) ~ 70é HCA. (N§A. 70hé HCA.)
mehr 124
der Nachtportier, -s AhA®- ALAET HNOF
per (per Mail) 1 (N-0224)
die S-Bahn, -en aojaoC; av18, O(+C
die Software, -s a4 4Cch, (§TOC
die Stellenanzeige, -n @PAh. T2 Oéch 0
der Swimmingpool, -s R0 0
der Tarif, -e P LI°H 09°9° §8 hat @15F
der Traum, "-e hATL,
unter (Bewerbungen bitte unter: A teht: (9°0 Wbk A héhl swww.softel.com FETH(E)
www.softel.com)
6b der Informatiker, - A%\ P §L nIPTAC aPag-Ceh.
6¢c die Konfergnz, -en POAT Mk
6d der Beginn (Sg.) avgav(
eintreffen, trifft ein, ist eingetroffen PPCHANE L& TNE AT@-20R (A
der Elektriker, - e hitsh Q% 9of
der Tagungsraum, "-e @G0, hed, M
der Textteil, -e PEZ AchF
das Zeugnis, -se (18 g°hncC oLt
7a das Radiointerview, -s P adMPP Al aoOaoC (-Lof
7c auswahlen, wahlt aus, hat ausgewahlt IOIOLRT APLAT PO4&
7d der Mechaniker, - G ¢ aohth 094 99
la besognderer, besondere GNLT IchddT TNLT
die Geschéftsleute (PI.) aat 8 6877 LA
die GrofR3stadt, "-e anet ntelst
das Hostel, -s Vs 'Y
die Jugendherberge, -n G aTAOLTE G0 1890 ALCHE
M el e versehahon von s ruchorige o e venietooon rden LR Do
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Deutsch Tigrinya
Norddeutschland (Sg.) HQ (937 71C ECavy
das Privatzimmer, - G2 A h&A: ODPP
teilen PPPPN: P/
2a der Rezeptionist, -en TP, AOLT
thematisch 7t (FI0R)
2b die Sekunde, -n anze A AT
3a der Fernseher, - FAOY
3b wechseln PPLLCIAD-PTE T7HA ATide.
3c unfreundlich Hghan: Cry°
2a der Antwortbogen, "- GL avf\(\. HI°AL DLP T
circa AT DA AYH
die Gruf3formel, -n TG A0 AAIP a7,
der Nachname, -n G 8 0Le ng°
2e der Kulturtipp, -s L QAR (&3
2f korrekt hegPT HRTLE CAG
die Rechtschreibung (Sg.) heP° X ch&
die Verbposition, -en 207 §L <
la der Cartoon, -s A1y avh$T AR,
die GroBmutter, "- hTh7
der Keks, -e HECMP® (O0hk
reden PPN PPUFL
der Schal, -s TN P94
der Schatz (Sg.) (Hallo, Schatz, brauchst du  #¢C (AA7°F hAAL hehIHN""8?)
Hilfe?)
tragen, tragt, hat getragen (Wir muissen oang: anevs +ahae® (AE Avs TieN 6 hag
jetzt alle Schals tragen!") n704, A0S )
die WhatsApp-Nachricht, -en @ARTE NPTRT] PPFhAAG
1b die Berufshiografie, -n FSh G 0Lav \\¢ch
die Lernbiografie, -n FE6h PRA-TIPUC
die Lerngeschichte, -n +TUCE: G2 AT
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Deutsch

2a

2b

3a

3c
4a

4c

us?

5a

5c
5e

6a

der Lerntipp, -s

stricken

die Fremdsprache, -n

das Musikinstrument, -e

néhen

rechnen

ubrig bleiben

unter (Schreiben Sie die Worter unter die
Fotos.)

der Fuhrerschein, -e (Sie macht gerade
den Fuhrerschein.)

die Angst, "-e

die Freundschaft, -en

hinfallen, fallt hin, ist hingefallen

der Strand, "-e

mitsingen, singt mit, hat mitgesungen
der Inlineskate, -s

die Prasentation, -en

das Sushi, -s

Basketball

die Tauschbdrse, -n

bearbeiten

der Char, "-e

doch (Kannst du nicht singen? - Doch, ich

kann gut singen.)

singen, singt, hat gesungen

der Hauptakzent, -e

negativ

positiv

der Sinn, -e (Mit allen Sinnen lernen ...)
einmal (Seht die Sendung einmal an, die ist
wirklich gut!)

der Elternabend, -e

erklaren

der/die Erwachsene, -n

Tigrinya

aoRIG T avgY ¢

JOhAGP

LET R S

aACch, 0P

oN4-L

°PIIC

e, )

Tt (1 PAT A vk WA T 2hGPs)

GPL G0 DS aP.G (70 AOH. CILH. F9TYC RA=)

AT 0%,

@

P-4t W1t OLPT -0 NA

197 9A9° Ochd

ARG £LLE TRLFT REEI- HTLCT°

A0

Al a0@CR PPN

Aao-g: a9\, G, BT

AanHOAE G AL hoh R0

A 080G have,

IONCich

B aPHICL Y

A-Ch (WHLCE ASFNAAT 4Hi? Al LA AT &P
LLCF:)

PLEGT RECEHT L4
&g ARTIIPA
AR

A0

AL U (WA AP LARPT G8 (ch: KNP hfrt)
KT Ge OAS,

JoNARE JOFAC
Ge A8t ATrd HLav

o
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Deutsch

6b
6d

us?

7a

VA

die Grammatik, -en

italienisch

die Kindersendung, -en

die Sendung, -en (Mit meiner Tochter sehe

ich heute eine Sendung im Fernsehen.)

der Liedtext, -e

auswendig (auswendig lernen)

das Lernplakat, -e

ausprobieren, probiert aus, hat ausprobiert
die Fertigkeit, -en

das Ideenkarussell, -s

weitergeben, gibt weiter, hat
weitergegeben

das Abitur (Sg.)

aufhoren, hort auf, hat aufgehort
chinesisch

die Computerfirma, Computerfirmen
danach

die Deutschlehrerin, -nen

das Dorf, "-er

das Klavier, -e

Schweden

selbststandig (Ich bin jetzt selbststéndig

und habe eine kleine Computerfirma.)

die Theatergruppe, -n
das Theaterstiick, -e
die Universitét, -en
zurzeit

programmieren

Kapitel 16 — Gluicksmomente

die Dult, -en
der Glicksmoment, -e

das Kettenkarussell, -s

Tigrinya

aPa@-

NTALT7

LAl G $HN0-

44 avlA1 -TV (9°0 208 1R Aol a4t AT
NCA. hP:)

AT G8 LCé

PACLL (ITP4.L0 Fo9°Y()

Tk fuch§ T9°9°YS

PEITE LA GRY

@D hATH ZAETT

a0+ HH@7

YA Y0 OL APNAT TAAAT AaPhAAL.

ap\pe 2AG THOLH HIPUCH:
PeLLT ARCKT mn@- 1A

TGP

+he §8 DIPEHC

Lhéhe

VYot G KR BLaVVEE avy Ly
1nC: %4,

TS avACch, oS

714~ NPT

CAO-hLC (G NHNAL 4L TRAHL Fha G2
hVEFRC AATYE)

HEA LETC

A8 héA G@ +Pah
ezacast

A1 /1. “IhH.

av@17 @77

P04 116- G Hhin Il

a0+t Al
hP7 A0
aAgh T @t hed

o
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Deutsch

la

1c

2a

2b

2d

2e
3b

3d

4a

4ab
4c

5a

das Oktoberfest, -e

das Riesenrad, "-er

die Achterbahn, -en

das Volksfest, -e

die Zuckerwatte, -n

das Elfchen-Gedicht, -e
klasse

vall (Ich finde Volksfeste zu voll.)
das Karussell, -s

die Losbude, -n

der Wirstchenstand, "-e

der Gartenzwerg, -e

gewinnen, gewinnt, hat gewonnen

das Los, -e (Wie viele Lose hat Pablo

gekauft?)

der Gewijnn, -e

die Niete, -n

die Verlosung, -en
der Zucker-Apfel, "-
das Herz, -en

das Lebkuchenherz, -en
oben

die Schokobanane, -n
das Bilder-Paar, -e
der/die Beste, -n

der Liebling, -e (Mein Liebling!)
die Schrift, -en

s

wunderbar

blod

hasslich

der Teddybér, -en
das Kartenspiel, -e
das Ding, -e

der Empfanger, -

der Brief, -e

Tigrinya

0% 52 (¢ 92052 N-OCh, (WHHC) -HEAT
(. d7hAA

o2& 2L

AHAE 0%

PPAN NADC HHOCh HAPF

NGACT H. FAT HHLCA AT,

(¥4

av\h (194 QUHO, AdAPAE)

a0 avaCh T

ThTTe T

PN TR Th7 AP

L&P P0A. 58 A0 AN 0F AJ hatk
PNACE N%LE A0t

08, (T10e D28 0B HOLP Ak ?)

TPt kRS

AT hae?
nana aeté

finC 098 kéh

Al

G AN PCAMAH OCHT Ot
AOAE MO

055 Ahe Fpas
QAN G avRIPet:
HOAR? AP9° HOAR
IR (TI9L)
Kch&

[

Ce°

L1PET WL AP Ak
Klchi HRGED-
a3t TCAA LN,
A0F oLPt

TICE Adeh

+OA,

N80,
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Deutsch

gehdren
5d der Club, -s
das Ticket, -s
5e das Silbenende, -n
das Wortpaar, -e
US?  der Dankesbrief, -e
6a der Waortigel, -
6b beobachten
entspannt
der Haushalt (Sg.) (Der Haushalt, also
einkaufen, kochen, waschen, ist kein
Problem

machen (Macht nichts!)
die Umfrage, -n
das Videospiel, -e
US? b die Gemeinsamkeit, -en
VA das Elfchen, -
das Privatleben, -

schreien, schreit, hat geschrien

Tigrinya

P N GL

hA avHgee,

osbt tht

®OERT GR PO

havt $at

L0180, 58 005

St o0 0CT-A0] HNA PHANAC HAPI®

FoTHANE FOOHAL

Al POy

a0 G M (dch-: PPTTHE FRAT OHF, OA hY;
A7)

oG (8ehT.. OA WL ABDTT)
CheA

R0 [LLF"

Ge HAC

@A GOCH hE.

GIg- S8 I,

POt +ML0T

Haltestelle

3b gegenseitig
4a das Memory®, -s

die Memory®-Karte, -n
6a das Domino, -s

hierbleiben, bleibt hier, ist hiergeblieben

Testtraining H

1 Asien
der Esstisch, -e
die Esszimmerwoche, -n
exklusive
der Flug, "-e
die Kleidung (Sg.)

N@ITP A TA147
avling: avgavm.: gHNC
afilly, hCe:

€9 ATOCh AL
Al R&GhT XGchT 34

4G avdaavs, (-

AUTC - ANE

aPh4, av(1(\9%
avav(|, DeA. 7097
A H

(P4

he@rk- AN
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Deutsch

das Mgbel, -
Olympia (Sg.)

der Schwimmer, -
die Spgrtart, -en
Sudamerika (Sg.)
turnen

die Welt, -en

die Bildung (Sg.)
das Fotobuch, "-er
das Kochbuch, "-er
das Kulturprogramm, -e
die Kunst, "-e

das Schulbuch, "-er
das Sommerfest, -e
Sonstiges (Sg.)

der Ticketservice, -s

weiterkommen, kommt weiter, ist

Tigrinya

hddvt G0 M

aled*Th

A0A,

9ert §8 a7°Ct

L1 havgh

Po-APh Ahat

GA9° KTI0LA

L£00 §Amt (HPUCT)
AAAR AP

aLhE GO AL avi(l,
QUAE o2

TN

aZhG GL TIUCT

090 A0 APT ADL
Htld. 0L +OAT, Wt
Kbt 68 avam thk
LPRNT hPdPd 2: (riav @L, ool

weitergekommen
2 die Bushaltestelle, -n avylé G AP0

die lllustration, -en Gl a2t

der Modelltest, -s a3 TCEhT

maglich ghadt o7
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